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1 Welkom

Ik heb hulp n... | |

Enter

Afbeelding 1: TD Talk

Met TD Talk kunnen mensen op een zo vloeiend mogelijke manier laten weten wie ze zijn en wat ze willen zeggen. Deze
is zodanig ontwikkeld dat u zo snel mogelijk een zin kunt opstellen. Met TD Talk kunnen personen die het gebruiken
actief blijven deelnemen aan een gesprek. TD Talk ziet er vertrouwd uit en voelt vertrouwd aan, zodat personen die er
gebruik van maken zo snel mogelijk aan de slag kunnen. Door de unieke zinpatronen en het woordgebruik van een
persoon te leren, past TD Talk zich voortdurend aan om persoonlijk relevante opties voor communicatie aan te bieden.

1.1 Systeemvereisten

Tabel 1: Windows OS

Besturingssystee Architectuur Geheugen Aanraken Camera
m

Minimaal Windows 10 x86 2GB Niet vereist Niet vereist
versie 1803

Aanbevolen Windows 10 x86 4 GB Geintegreerde Geintegreerde
versie 20H2 aanraking camera

1.2 Ondersteunde talen

e Deens (DK) e |[taliaans (IT)

e Nederlands (NL) e Noors (NO)

e Engels (US) e Spaans (Latijns-Amerika)

e Frans (FR) e Zweeds (SE)

e Duits (DE) e Binnenkort komen er meer talen beschikbaar!
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2 Middelen en ondersteuning

Tobii Dynavox biedt verschillende gratis tools aan om uw ervaring met TD Talk te ondersteunen en aan te vullen. Mis
deze tools niet die u zullen helpen om het maximale uit uw Tobii Dynavox-software te halen!

21 Bronnen en ondersteuning op internet

Als u ondersteuning nodig hebt, gaat u eerst naar het gedeelte Training en ondersteuning op de Tobii Dynavox-website.

2.2 Leercentrum

n Het Leercentrum is momenteel alleen in het Engels beschikbaar.

Ga naar tobiidynavox.com/support-training/ voor documentatie, training en andere tools, waaronder:

antwoorden op veelgestelde vragen
trainingsvideo's

opgenomen webinars

Online cursussen
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3 Beginnen

Als TD Talk samen met een oogbesturingsmodule wordt gebruikt, zorg er dan voor dat de kalibratie voor de
oogbesturingsmodule actief is.

3.1

Overzicht van TD Talk

Wait please, ...

I need help.

Afbeelding 2: TD Talk

Enter

TD Talk leert van wat u typt en gebruikt die
informatie om zinnen te voorspellen. De
voorspelling is gebaseerd op frequentie en kan
communicatie sneller en persoonlijker maken.

Positie Beschrijving Positie Beschrijving
1 Korte berichten 7 Woord verwijderen
Vooraf opgestelde berichten die onmiddellijk Verwijdert het woord links van de cursor.
uitgesproken worden wanneer ze worden
geselecteerd
2 Meer korte berichten 8 Woordvoorspelling
Opent de pagina Korte berichten om ze uit te Voorspelt automatisch woorden, gebaseerd op
laten spreken of te bewerken. wat u tot nu toe getypt hebt.
3 Berichtenvenster 9 Backspace
Bekijk en bewerk hier de tekst die u zou willen Verwijdert het teken links van de cursor.
uitspreken.
4 Spreken 10 Pagina Cijfers
Spreekt de tekst uit in het Berichtenvenster. U Toegang tot cijfers en speciale tekens.
kunt ook het uitspreken pauzeren en hervatten.
5 Wissen 11 Taal wijzigen
Wist alle tekst in het Berichtenvenster. Schakelt tussen de talen die u spreekt.
6 Zinvoorspelling
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3.2 Het offscreenmenu

TD Talk heeft een offscreenmenu waarmee u de functies van TD Talk kunt openen en pauzeren/hervatten en van
applicatie kunt wisselen.

Tabel 2: Het offscreenmenu

Pictogram [Naam van knop [Beschrijving

@ TD Switcher Opent TD Switcher. Zie 6 TD Switcher, pagina 39 voor meer informatie.

Dashboard Opent het Dashboard. Voor meer informatie raadpleegt u 3.3 Het Dashboard, pagina 8.

Pauze Pauzeert de interactie totdat de knop Oogbesturing hervatten is geselecteerd.

3.3 Het Dashboard

Afbeelding 3: Het Dashboard.
Tabel 3: Het Dashboard

Pictogram |[Naam van knop Beschrijving

Instellingen Opent TD Talk-instellingen.

Zie 5 TD Talk-instellingen, pagina 22 voor meer informatie.
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Pictogram

Naam van knop

Beschrijving

Sluit TD Talk af

Sluit de TD Talk-software en start deze opnieuw op.

©)
o

Annuleren

Sluit het Dashboard.

3.4 TD Talk instellen

Start de TD Talk-app.

—_

2. U kunt de instellingen op een van de volgende manieren openen:
— Als gebruiker: Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied

van de oogbesturingsmodule.

— Als zorgverlener: Veeg omhoog op het scherm van het apparaat.

De knop O (Dashboard) wordt zichtbaar in het onderste middelste deel van het scherm.

3. Selecteer de knop O (Dashboard) om het Dashboard te openen.

4. Selecteer de actie {::} (Instellingen) om de TD Talk-instellingen te openen.
5. Stel de taal van de TD Talk-applicatie in:

Selecteer de knop q (Volgend scherm) aan de rechterkant.

Zoek naar het pictogram {:} (Algemeen) om de juiste instellingenkaart te vinden.
Selecteer de knop Openen.
Kijk in het gedeelte Applicatietaal.

— Selecteer het keuzerondje naast de taal waarin u de applicatie wilt gebruiken.

— Selecteer de knop O (Terug) om terug te gaan naar de TD Talk-instellingen.

6. Selecteer de te gebruiken stemmen:

— Zoek naar het pictogram : (Stem) om de juiste instellingenkaart te vinden.

— Selecteer de knop Openen.
— Kijk in het gedeelte Uw stemmen.

— Selecteer het keuzerondje onder de geinstalleerde taal die u wilt spreken.

n Als u de gewenste taal niet kunt vinden, gaat u naar 5.3.3.7 Hoe voeg ik een nieuwe taal/toetsenbordtaal toe

of hoe download ik deze in TD Talk?, pagina 30 5.3.3.2 Hoe selecteer en activeer ik de toetsenbordtalen die ik wil
gebruiken/beschikbaar wil maken in TD Talk?, pagina 31.

— Selecteer het keuzerondje naast de gewenste stem in de lijst met beschikbare stemmen voor de te spreken taal.

Gebruik de knoppen 'Omhoog bladeren' en 'Omlaag bladeren' aan de rechterkant om door de lijst met
beschikbare stemmen voor de taal te bladeren.

n Selecteer O naast de stem om deze uit te proberen. Indien beschikbaar.

TD Talk-gebruikershandleiding v.1.1 - nl-NL

3 Beginnen

9




ﬂ Als u een @ (download) in plaats van een keuzerondje ziet, selecteert u de knop om de stem te
downloaden.
— Herhaal de laatste twee bovenstaande stappen als u in meer dan één taal wilt kunnen spreken.

7. Selecteer de knop >< (Sluiten) om de TD Talk-instellingen te sluiten.

In TD Talk kunt snel tussen de geselecteerde talen schakelen door de knop @ linksonder op het toetsenbord
te selecteren.

3.5 Venster Trackstatus

Afbeelding 4: Venster Trackstatus

De functie Trackstatus controleert of de gebruiker juist voor de oogbesturingsmodule zit.

e De twee (2) witte stippen: de ogen van de gebruiker en waar ze zich ten opzichte van het scherm bevinden. Voor
een optimale positie moeten de witte stippen in het midden van het zwarte gebied bevinden.
e De kleurrijke balk aan de rechterkant met de witte pijl: hoe ver of dicht de gebruiker zich van het scherm bevindt.
— Als de witte pijl in het midden van het groene gedeelte van de balk staat, bevindt de gebruiker zich op de
optimale afstand tot het scherm.
— Als de pijl in het onderste gedeelte van de balk staat: plaats de gebruiker dichterbij.
— Als de pijl op het bovenste gedeelte van de balk staat: laat de gebruiker verder van de oogbesturingsmodule
zitten.
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4 TD Talk gebruiken

Ik heb hulp n... |

Enter

Afbeelding 5: TD Talk

41 Acties in het Offscreenmenu

411 Hoe activeer ik TD Switcher in TD Talk?

Met TD Switcher kan de gebruiker schakelen tussen actieve software en Tobii Dynavox-applicaties starten.

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

Het Offscreenmenu wordt zichtbaar in het middelste deel van het scherm.

2. Selecteer de actie @ (TD Switcher).
TD Switcher wordt geopend.
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Zie 6 TD Switcher, pagina 39 voor meer informatie over TD Switcher.

41.2 Hoe activeer ik het dashboard in TD Talk?

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

Het Offscreenmenu wordt zichtbaar in het middelste deel van het scherm.

2. Selecteer het pictogram O (Dashboard).
Het Dashboard wordt geopend.
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Zie 4.2 De acties op het Dashboard, pagina 14 voor meer informatie

41.3 Pauzeren in TD Talk

Oogbesturing is een herhaalde fysieke taak, en de spieren die rond de ogen worden gebruikt, kunnen vermoeid raken.
De oogbesturing pauzeren geeft u niet alleen de tijd om naar het scherm te kijken zonder interactie, maar geeft uw ogen
ook de tijd om te rusten.

4.1.3.1 Hoe pauzeer ik oogbesturing in TD Talk?

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

Het Offscreenmenu wordt zichtbaar in het middelste deel van het scherm.

2. Selecteer het pictogram O (Dashboard).

3. Selecteer de actie O (Pauzeren).

Er wordt kort een groen pauzepictogram weergegeven op het scherm, en er wordt een groene rand aan de
buitenrand van het scherm weergegeven om aan te geven dat gepauzeerd TD Talk is.

Wait plea... | need help. No. ‘

4.1.3.2 Hoe kan ik zien of de oogbesturing is gepauzeerd in TD Talk?
Er verschijnt een groene rand aan de buitenrand van het scherm.
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4.1.3.3  Hoe hervat ik oogbesturing in TD Talk?

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

Het pictogram O (Besturing hervatten) wordt zichtbaar in het onderste deel van het scherm.

2. Selecteer het pictogram O (Besturing hervatten) om de oogbesturing te hervatten in TD Talk.
4.2 De acties op het Dashboard

421 Hoe activeer ik het dashboard in TD Talk?

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

Het Offscreenmenu wordt zichtbaar in het middelste deel van het scherm.

2. Selecteer het pictogram O (Dashboard).
Het Dashboard wordt geopend.
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Zie 4.2 De acties op het Dashboard, pagina 14 voor meer informatie

422 Hoe activeer ik een actie in het Dashboard in TD Talk?

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

Het Offscreenmenu wordt zichtbaar in het middelste deel van het scherm.

2. Selecteer het pictogram O (Dashboard).
Het Dashboard wordt geopend.

3. Selecteer de uit te voeren actie in het Dashboard of selecteer de knop Sluiten om te annuleren.
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4.2.3 Hoe ga ik naar de Instellingen in TD Talk?

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

Het Offscreenmenu wordt zichtbaar in het middelste deel van het scherm.

2. Selecteer het pictogram O (Dashboard).
Het Dashboard wordt geopend.

3. Selecteer de actie {:} (Instellingen) om naar de instellingen voor TD Talk te gaan.
Zie 5 TD Talk-instellingen, pagina 22 voor meer informatie over de beschikbare instellingen

4.3 Het toetsenbord gebruiken

Door letters op het toetsenbord te selecteren, kunnen woorden en zinnen worden geformuleerd (of gebouwd) in het

berichtenvenster. Selecteer de knop E (Spreken) wanneer u klaar bent om te spreken.

4.4 Voorspellingen gebruiken

TD Talk biedt zowel woordvoorspelling als zinsvoorspelling, waardoor er minder inspanning is vereist en/of er sneller
berichten worden gegenereerd.
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441  Woordvoorspellingen

De engine voor woordvoorspelling die in TD Talk wordt gebruikt, is afkomstig van Swiftkey™ en wordt vaak gebruikt op
tablets en smartphones. Swiftkey™ maakt gebruik van verschillende technologieén voor kunstmatige intelligentie,
waarmee het volgende woord dat de gebruiker wil typen, kan worden voorspeld. Swiftkey™ |eert van eerdere teksten die
de gebruiker heeft geschreven en biedt of toont presenteert voorspellingen op basis van de huidige invoertekst en wat
deze heeft geleerd. De taal voor woordvoorspelling varieert naargelang de instelling van Toetsenbordtaal.

‘Wait please, [... 1 need help. | |

would want

Enter

Wanneer u woordvoorspelling gebruikt, worden er vier (4) vakjes weergegeven boven het toetsenbord. Het uiterst linkse
vakje geeft het meest waarschijnlijke voorspelde woord weer, en de overige drie (3) vakjes bevatten elk één voorspeld
woord. U kunt een voorspeld woord selecteren door het betreffende vakje te selecteren. Als het juiste woord niet wordt
weergegeven, typt u gewoon verder, en het betreffende woord wordt na invoer van het volgende teken weergegeven.

Als u Woordvoorspelling gebruikt en een woord met een accent, zoals café, wilt typen, bespaart u tijd en moeite door het
accent over te laten aan Woordvoorspelling. Typ gewoon 'cafe’, en een van de suggesties is dan 'café'.

4.4.2  Zinvoorspelling

TD Talk leert en analyseert na verloop van tijd hoe u spreekt. Woordvoorspelling leert de woorden die u zegt.
Zinsvoorspelling leert hoe u deze woorden samenvoegt tot een persoonlijke zinnenset. Wanneer u begint te typen,
worden de voorspelde zinnen uit uw zinnenset in het grijs weergegeven in het Berichtenvenster.

| ‘Wait please, [... 1 need help. | |
| - |

think

Enter
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Kijk en richt de blik op het laatste woord in de voorspelde zin om de zin te selecteren. De kleur van de zin verandert van
grijs naar zwart om aan te geven dat de zin is geselecteerd. De zin kan nu worden uitgesproken of bewerkt.

4.5 Een bericht bewerken

451 Hoe bewerk ik een bericht in TD Talk?

WS AM Thu Aug 13

- . ®

®
Hey how jard‘you today

Afbeelding 6: Het menu Bewerken

1. Richt uw blik op het gedeelte van het bericht dat u wilt bewerken in het Berichtenvenster.
Het menu Bewerken wordt geopend.

2. Wanneer een woord is geselecteerd, typt u om het woord te vervangen, selecteert u een woord uit de
woordvoorspelling of selecteert u Verwijderen.

4_ (Links) en _D (Rechts)

3. Selecteer de knop O (Sluiten) om de Bewerkingsmodus te sluiten.

Gebruik de pijlen als de cursor niet op de juiste plaats staat.

4.6 Korte berichten gebruiken

4.6.1 Hoe gebruik ik korte berichten in TD Talk?

Er zijn twee (2) soorten korte berichten. De eerste zijn altijd zichtbaar op het startscherm. De tweede bevinden zich
onder de knop : (Meer korte berichten).

Korte berichten op het startscherm

1. Selecteer Korte berichten te spreken.

Het geselecteerde bericht wordt onmiddellijk uitgesproken zonder dat het wordt toegevoegd aan het
berichtenvenster en zonder dat het een bericht beinvlioedt dat u aan het bewerken bent.

Meer korte berichten
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1. Selecteer de knop ; (Meer korte berichten).

Walt please, I'm typing.

2. Selecteer de knop : (Spreken) naast het bericht.

3. Selecteer de knop (Toetsenbord) om terug te keren naar het startscherm.

46.2 Hoe kan ik korte berichten bewerken in TD Talk?

1. Selecteer de knop : (Meer korte berichten).
2. Selecteer de knop (Bewerken).

3. Selecteer de knop (Bewerken) naast het te bewerken bericht.
4. Breng de wijzigingen in het bericht aan met het toetsenbord.

5. Selecteer de knop 3 (Opslaan) om de wijzigingen in het korte bericht op te slaan.

6. Selecteer de knop >< (Afsluiten) om de bewerkingsweergave te sluiten.
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7. Selecteer de knop (Toetsenbord) om terug te keren naar het startscherm.

4.6.3 Hoe voeg ik een kort bericht toe in TD Talk?

1. Selecteer de knop ; (Meer korte berichten).
2. Selecteer de knop (Bewerken).

3. Selecteer de knop (Toevoegen) naast Nieuwe locatie toevoegen.
4. Schrijven het nieuwe bericht met het toetsenbord.

5. Selecteer de knop 3 (Opslaan) om de wijzigingen in het korte bericht op te slaan.

6. Selecteer de knop >< (Afsluiten) om de bewerkingsweergave te sluiten.

7. Selecteer de knop (Toetsenbord) om terug te keren naar het startscherm.

4.6.4 Hoe verwijder ik een kort bericht in TD Talk?

1. Selecteer de knop : (Meer korte berichten).
2. Selecteer de knop (Bewerken).
3. Selecteer de knop (Bewerken) naast het te verwijderen bericht.

- —

4. Selecteer de knop D Bericht verwijderen.

5. Selecteer de knop 3 (Opslaan) om de wijzigingen in het korte bericht op te slaan.

6. Selecteer de knop >< (Afsluiten) om de bewerkingsweergave te sluiten.

7. Selecteer de knop (Toetsenbord) om terug te keren naar het startscherm.

4.7 De taal wijzigen

4.7 .1 Hoe verander ik de spreektaal in TD Talk?

—_

Selecteer de knop @ (Taal) op het toetsenbord.
2. Selecteer de te spreken taal

Zie 5.3.3.1 Hoe voeg ik een nieuwe taal/toetsenbordtaal toe of hoe download ik deze in TD Talk?, pagina 30 als de
gewenste taal.
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3. Selecteer de knop O (Vorige) om terug te gaan
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5 TD Talk-instellingen

Talk-instellingen Talk-instellingen

@

Pictogram |Actie Beschrijving
men
Activering Opent de instellingen voor Activering.
O Zie 5.1 Activering , pagina 23 voor meer informatie.
Kalibratie Opent de instellingen voor Activering.
@ Zie voor meer informatie
Toetsenbord Opent de instellingen voor Toetsenbord.
Zie 5.3 Toetsenbord , pagina 28 voor meer informatie.
Stem Opent de instellingen voor Spraak.
; Zie 5.4 Stem , pagina 31 voor meer informatie.
{:’:} Algemeen Opent de Algemene instellingen.

Zie 5.5 Algemeen , pagina 37 voor meer informatie.
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5.1 Activering O

= Laddar inte il

© Activering ><

Knoppen

Dwelltijd

O 1400ms )

5.1.1 Knoppen

51.1.1 Hoe wijzig ik de dwelltijd voor het activeren van knoppen in TD Talk?

Knoppen verwijst niet naar de knoppen op het toetsenbord, maar naar de knoppen die zich op alle andere
plaatsen in TD Talk bevinden.

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.
De O knop (Dashboard) wordt zichtbaar in het onderste middelste deel van het scherm.

2. Selecteer de knop O (Dashboard) om het Dashboard te openen.

3. Selecteer de actie ij} (Instellingen) om de TD Talk-instellingen te openen.

Zoek naar het pictogram O (Activering) om de juiste instellingenkaart te vinden.
Selecteer de knop Openen.
Kijk in het gedeelte Knoppen.

o0 A
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7. Selecteer het keuzerondje voor de Dwelltijd voor een van de volgende waarden:
— Langzaam
— Gemiddeld (standaard)
— Snel

8. Selecteer de knop O (Terug) om terug te gaan naar de TD Talk-instellingen.

9. Selecteer de knop >< (Sluiten) om de TD Talk-instellingen te sluiten.

5.1.1.2  Hoe stel ik de dwelltijd voor het activeren van knoppen in TD Talk fijn af?

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

De O knop (Dashboard) wordt zichtbaar in het onderste middelste deel van het scherm.
2. Selecteer de knop O (Dashboard) om het Dashboard te openen.
3. Selecteer de actie {} (Instellingen) om de TD Talk-instellingen te openen.

Zoek naar het pictogram O (Activering) om de juiste instellingenkaart te vinden.
Selecteer de knop Openen.

Kijk in het gedeelte Knoppen.

Selecteer een van de volgende toetsen om de dwelltijd fijn af te stellen:

- O - om de dwelltijd te verlagen
- O - om de dwelltijd te verhogen

De waarde kan worden gewijzigd tussen 200 ms en oneindig

No ok~

8. Selecteer de knop O (Terug) om terug te gaan naar de TD Talk-instellingen.

9. Selecteer de knop >< (Sluiten) om de TD Talk-instellingen te sluiten.
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5.2 KaIibratie@

® @ Kalibratie

Kalibratie

Trackstatus

_

5.2.1 Hoe werkt het kalibratieproces in TD Talk?

Het kalibratieproces werkt als volgt:

De testkalibratie wordt weergegeven wanneer een kalibratie wordt gestart, ongeacht het een snelle kalibratie of een
gewone kalibratie is. Deze pagina biedt u de mogelijkheid om de kwaliteit van uw kalibratie te beoordelen.

Op het testkalibratiescherm zijn er cirkels met een kleine stip in het midden. De oranje stip geeft aan waar de gebruiker
naar kijkt. Door de blik op een van de punten te richten, kunt u zien waar de oogbesturingsmodule de fixatie in die stip
registreert en hoe klein of groot de afstand is.

Als de golfterrein cirkel zich binnen de gestippelde witte cirkel bevindt, is de kalibratie voldoende om TD Talk te
gebruiken.

Wanneer de knop Kalibreren is geselecteerd, wordt het eerste kalibratiescherm weergegeven. Het is een zwart scherm
en in het midden van het scherm is er een oranje stip met een zwart midden.
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Er gebeurt niets totdat de gebruiker de blik op de stip richt, de eyetracker de fixatie registreert en de stip een keer
knippert en verdwijnt.

ﬂ Zolang de stip op het scherm blijft, heeft de eyetracker de blikgegevens voor die positie niet geregistreerd.

Er verschijnt een nieuw scherm. Het is een zwart scherm, en in de vier hoeken ziet u een oranje stip met een zwart
midden.

Er gebeurt niets totdat de gebruiker de blik op een van de stippen richt, de eyetracker de fixatie op die stip registreert en
de stip een keer knippert en verdwijnt.

n Zolang de stip op het scherm blijft, heeft de eyetracker de blikgegevens voor die positie niet geregistreerd.

Wanneer de gebruikers de blik op alle punten op het scherm hebben gericht en alle punten zijn verdwenen, is het
kalibratieproces voltooid en wordt het testkalibratiescherm opnieuw weergegeven.

Test de kalibratie door naar de cirkels op het scherm te kijken. Sluit het testkalibratiescherm of start indien nodig een
nieuwe kalibratie.

5.2.2  Hoe kalibreer ik een gebruiker in TD Talk?

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

De knop O (Dashboard) wordt zichtbaar in het onderste middelste deel van het scherm.

2. Selecteer de knop O (Dashboard) om het Dashboard te openen.
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3. Selecteer de actie {} (Instellingen) om de TD Talk-instellingen te openen.

Zoek naar het pictogram @ (Kalibratie) om de juiste instellingenkaart te vinden.
Selecteer de knop Openen.

Controleer de positie van de gebruiker door in het venster Status volgen te kijken.
Zie 3.5 Venster Trackstatus, pagina 10 voor meer informatie

7. Selecteer de knop Testen en Kalibreren.

De pagina Kalibratie controleren wordt geopend.

o0 s

Raadpleeg Afbeelding 7: De pagina Kalibratie controleren, pagina 27
8. Selecteer de knop Kalibreren.
9. Kijk één voor één naar de oranje stippen die op het scherm worden weergegeven tot ze verdwijnen.
10. Probeer de nieuwe kalibratie uit.
11. Herhaal stappen 7 — 9 tot u tevreden bent.
12. Selecteer de Sluiten-knop.

Afbeelding 7: De pagina Kalibratie controleren

5.2.3  Hoe controleer ik de positionering van de gebruiker met trackstatus volgen in TD Talk?

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

De knop O (Dashboard) wordt zichtbaar in het onderste middelste deel van het scherm.
2. Selecteer de knop O (Dashboard) om het Dashboard te openen.
3. Selecteer de actie i} (Instellingen) om de TD Talk-instellingen te openen.

Zoek naar het pictogram @ (Kalibratie) om de juiste instellingenkaart te vinden.
Selecteer de knop Openen.
Controleer de positie van de gebruiker door in het venster Status volgen te kijken.

Zie 3.5 Venster Trackstatus, pagina 10 voor meer informatie

o0 A

7. Selecteer de knop O (Terug) om terug te gaan naar de TD Talk-instellingen.

8. Selecteer de knop >< (Sluiten) om de TD Talk-instellingen te sluiten.
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5.3 Toetsenbord

@ Toetsenbord

Knoppen

Dwelltijd - Medium

veringssnelheid voor typen

Voorspellingen

Voorspelling dwelltijd Langzaam Medium

Algemeen

Talen

Kies talen voor het toelsenbord, Aanpassen

5.3.1 Knoppen

5.3.1.1 Hoe wijzig ik de dwelltijd voor de toetsenbordknoppen in TD Talk?

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

De O knop (Dashboard) wordt zichtbaar in het onderste middelste deel van het scherm.
2. Selecteer de knop O (Dashboard) om het Dashboard te openen.

3. Selecteer de actie {:} (Instellingen) om de TD Talk-instellingen te openen.

Zoek naar het pictogram (Toetsenbord) om de juiste instellingenkaart te vinden.
Selecteer de knop Openen.
Kijk in het gedeelte Knoppen.
Selecteer het keuzerondje voor de Dwelltijd voor een van de volgende waarden:
— Langzaam
— Gemiddeld (standaard)

No ok~
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— Snel
8. Selecteer de knop O (Terug) om terug te gaan naar de TD Talk-instellingen.

9. Selecteer de knop >< (Sluiten) om de TD Talk-instellingen te sluiten.

5.3.1.2  Hoe stel ik de dwelltijd voor het activeren van knoppen in TD Talk fijn af?

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

De O knop (Dashboard) wordt zichtbaar in het onderste middelste deel van het scherm.
2. Selecteer de knop O (Dashboard) om het Dashboard te openen.

Selecteer de actie {:} (Instellingen) om de TD Talk-instellingen te openen.

3.

4. Zoek naar het pictogram (Toetsenbord) om de juiste instellingenkaart te vinden.
5. Selecteer de knop Openen.

6. Kijk in het gedeelte Knoppen.

7. Selecteer een van de volgende keuzerondjes om de dwelltijd fijn af te stellen:

- O - om de dwelltijd te verlagen
- O - om de dwelltijd te verhogen

De waarde kan worden gewijzigd tussen 200 ms en oneindig
8. Selecteer de knop O (Terug) om terug te gaan naar de TD Talk-instellingen.
9. Selecteer de knop >< (Sluiten) om de TD Talk-instellingen te sluiten.
5.3.2 Voorspelling

5.3.2.1 Hoe wijzig ik de dwelltijd voor de voorspellingsknoppen in TD Talk?

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

De O knop (Dashboard) wordt zichtbaar in het onderste middelste deel van het scherm.
2. Selecteer de knop O (Dashboard) om het Dashboard te openen.

3. Selecteer de actie {:} (Instellingen) om de TD Talk-instellingen te openen.

Zoek naar het pictogram (Toetsenbord) om de juiste instellingenkaart te vinden.
Selecteer de knop Openen.
Kijk in het gedeelte Voorspelling.

o0k
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7. Selecteer het keuzerondje voor de Dwelltijd voor een van de volgende waarden:
— Langzaam
— Gemiddeld (standaard)
— Snel

8. Selecteer de knop O (Terug) om terug te gaan naar de TD Talk-instellingen.

9. Selecteer de knop >< (Sluiten) om de TD Talk-instellingen te sluiten.

5.3.2.2  Hoe stel ik de dwelltijd voor de voorspellingsknoppen in TD Talk fijn af?

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

De O knop (Dashboard) wordt zichtbaar in het onderste middelste deel van het scherm.

Selecteer de knop O (Dashboard) om het Dashboard te openen.

2.

3. Selecteer de actie {} (Instellingen) om de TD Talk-instellingen te openen.

4. Zoek naar het pictogram (Toetsenbord) om de juiste instellingenkaart te vinden.
5. Selecteer de knop Openen.

6. Kijk in het gedeelte Voorspelling.

7. Selecteer een van de volgende keuzerondjes om de dwelltijd fijn af te stellen:

- O - om de dwelltijd te verlagen
- O - om de dwelltijd te verhogen

De waarde kan worden gewijzigd tussen 200 ms en oneindig
8. Selecteer de knop O (Terug) om terug te gaan naar de TD Talk-instellingen.
9. Selecteer de knop >< (Sluiten) om de TD Talk-instellingen te sluiten.
5.3.3 Algemeen

5.3.3.1 Hoe voeg ik een nieuwe taal/toetsenbordtaal toe of hoe download ik deze in TD Talk?

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

De O knop (Dashboard) wordt zichtbaar in het onderste middelste deel van het scherm.
2. Selecteer de knop O (Dashboard) om het Dashboard te openen.

3. Selecteer de actie {:} (Instellingen) om de TD Talk-instellingen te openen.

30 5 TD Talk-instellingen TD Talk-gebruikershandleiding v.1.1 - nl-NL



®© N O A

9.

10.
11.
12.

13.

14,

Zoek naar het pictogram (Toetsenbord) om de juiste instellingenkaart te vinden.
Selecteer de knop Openen.

Kijk in het gedeelte Algemeen.

Selecteer de knop 'Toetsenbordtaal kiezen' toevoegen/wijzigen button.

Selecteer het tabblad Downloaden.

Selecteer de knop @ (Downloaden) naast de taal om het nieuwe toetsenbord te downloaden.

Selecteer de knop Downloaden om de download te starten of de knop Annuleren om de download te annuleren.

Selecteer het tabblad Geinstalleerd.
Selecteer het keuzerondje naast de talen om de taal te activeren.

Selecteer de knop O (Terug) om terug te gaan naar de TD Talk-instellingen.

Selecteer de knop >< (Sluiten) om de TD Talk-instellingen te sluiten.

5.3.3.2  Hoe selecteer en activeer ik de toetsenbordtalen die ik wil gebruiken/beschikbaar wil maken in TD Talk?

©NO O~

9.

10.

Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

De knop O (Dashboard) wordt zichtbaar in het onderste middelste deel van het scherm.
Selecteer de knop O (Dashboard) om het Dashboard te openen.

Selecteer de actie {:} (Instellingen) om de TD Talk-instellingen te openen.

Zoek naar het pictogram (Toetsenbord) om de juiste instellingenkaart te vinden.
Selecteer de knop Openen.

Selecteer de knop 'Toetsenbordtaal kiezen' toevoegen/wijzigen button.

Selecteer het tabblad Geinstalleerd.

Selecteer het keuzerondje naast de talen om de toetsenbordtaal voor die talen te activeren.

n Zorg ervoor dat u het keuzerondje selecteert voor alle talen waarvoor u een stem beschikbaar wilt hebben.

Selecteer de knop O (Terug) om terug te gaan naar de TD Talk-instellingen.

Selecteer de knop >< (Sluiten) om de TD Talk-instellingen te sluiten.

5.4 Stem I'V_—l

Stel hier de spraakstem van uw toetsenbordtalen in
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©) [ Stem

Stemmen

Uw stem

uw stemimen)

Accounts voor Voice Banking

Acapela

Meld u aan capela-account om

The Voice Keeper

Meld u aa
accour

Alle geinstalleerde talen worden weergegeven in het bovenste deel van het scherm. Als de taal is geselecteerd, worden
de beschikbare stemmen voor die taal weergegeven in de lijst onder de talen. Om een stem uit te proberen, selecteert u

O naast de stem om deze uit te proberen. Indien beschikbaar.
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5.4.

1 Stemmen

Selecteer uw stem(men)

Nederlands English (US)

Jeroen > “ JeroenHappy

JeroenSad

Daan

Femke 2| [ _‘""_ Jasmijn

54.11 Hoe selecteer ik mijn stem in TD Talk?

© NGO

De stemmen uit het Voice Banking-systeem bevatten het logo van de Voice Banking Service dat zichtbaar is

achter de naam van de stem.

C
e Acapela MyOwnVoice a

e et

s
e ModelTalker ModelTalker

e The Voice Keeper

Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

De knop O (Dashboard) wordt zichtbaar in het onderste middelste deel van het scherm.
Selecteer de knop O (Dashboard) om het Dashboard te openen.

Selecteer de actie {:} (Instellingen) om de TD Talk-instellingen te openen.

Selecteer de knop d (Volgend scherm) aan de rechterkant.

Zoek naar het pictogram D (Stem) om de juiste instellingenkaart te vinden.
Selecteer de knop Openen.

Kijk in het gedeelte Stem

Selecteer de knop Stemmen in Uw stemmen.

Selecteer het keuzerondje onder de geinstalleerde taal die u wilt spreken.
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n Als u de gewenste taal niet kunt vinden, gaat u naar 5.3.3.7 Hoe voeg ik een nieuwe taal/toetsenbordtaal toe of
hoe download ik deze in TD Talk?, pagina 30 5.3.3.2 Hoe selecteer en activeer ik de toetsenbordtalen die ik wil
gebruiken/beschikbaar wil maken in TD Talk?, pagina 31.

10. Selecteer de gewenste stem in de lijst met beschikbare stemmen voor de te spreken taal.

Gebruik de knoppen 'Omhoog bladeren' en 'Omlaag bladeren' aan de rechterkant om door de lijst met beschikbare
stemmen voor de taal te bladeren.

n Selecteer O naast de stem om deze uit te proberen.

11. Selecteer de knop O (Terug) om terug te gaan naar de TD Talk-instellingen.

12. Selecteer de knop >< (Sluiten) om de TD Talk-instellingen te sluiten.

54.1.2 Hoe download ik een nieuwe stem in TD Talk?

Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

De knop O (Dashboard) wordt zichtbaar in het onderste middelste deel van het scherm.
2. Selecteer de knop O (Dashboard) om het Dashboard te openen.
3. Selecteer de knop d (Volgend scherm) aan de rechterkant.
4. Selecteer de actie {:} (Instellingen) om de TD Talk-instellingen te openen.

Zoek naar het pictogram D (Stem) om de juiste instellingenkaart te vinden.
Selecteer de knop Openen.

Kijk in het gedeelte Uw stemmen.

Selecteer het keuzerondje onder de geinstalleerde taal die u wilt spreken.

® N O

n Als u de gewenste taal niet kunt vinden, gaat u naar 5.3.3.7 Hoe voeg ik een nieuwe taal/toetsenbordtaal toe of
hoe download ik deze in TD Talk?, pagina 30 5.3.3.2 Hoe selecteer en activeer ik de toetsenbordtalen die ik wil
gebruiken/beschikbaar wil maken in TD Talk?, pagina 31.

9. Selecteer de knop @ (Downloaden) naast de taal om het nieuwe toetsenbord te downloaden.

Gebruik de knoppen 'Omhoog bladeren’ en 'Omlaag bladeren' aan de rechterkant om door de lijst met beschikbare
stemmen voor de taal te bladeren.

n Selecteer O naast de stem om deze uit te proberen.

10. Selecteer de knop Downloaden om de download te starten of de knop Annuleren om de download te annuleren.
11. Selecteer de gewenste stem in de lijst met beschikbare stemmen voor de te spreken taal.

12. Selecteer de knop O (Terug) om terug te gaan naar de TD Talk-instellingen.

13. Selecteer de knop >< (Sluiten) om de TD Talk-instellingen te sluiten.
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5.4.2  Accounts voor Voice Banking
TD Talk kan verbinding maken met drie verschillende Voice Banking Services:

C
e Acapela MyOwnVoice ﬁ

o e .

e ModelTalker ModelTalker

e The Voice Keeper ﬁ

De gebruiker heeft een account en aanmeldgegevens nodig van een van deze aanbieders van voice banking services
om verbinding te kunnen maken en een persoonlijke synthetische stem te kunnen gebruiken.

54.21 Hoe kan ik mijn stem gebruiken vanuit mijn Voice Banking Service?

n Een internetverbinding is vereist om u aan te melden bij Voice Banking Service.

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

De knop O (Dashboard) wordt zichtbaar in het onderste middelste deel van het scherm.
2. Selecteer de knop O (Dashboard) om het Dashboard te openen.
3. Selecteer de knop q (Volgend scherm) aan de rechterkant.

4. Selecteer de actie {:} (Instellingen) om de TD Talk-instellingen te openen.

Zoek naar het pictogram ¥~ (Stem) om de juiste instellingenkaart te vinden.

Selecteer de knop Openen.

Selecteer de knop Aanmelden in het gedeelte voor uw Voice Banking Service.

Voer de gebruikersnaam en het wachtwoord in.

Selecteer de knop Aanmelden.

De persoonlijke stem wordt gedownload en automatisch geselecteerd als de standaardstem voor de gebruiker.

©ooN O
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©)

Stemmen

Uw stem
5 : stern{men)

Accounts voor Voice Banking

ModelTalker
Meld u aon bi| uw Mode Aanmelden
account om uw stemme ene L

The Voice Keeper

Aanmelden
occount om U

ﬂ Dit is het geval wanneer persoonlijke synthetische stemmen in meerdere talen beschikbaar zijn
10. Selecteer de knop O (Terug) om terug te gaan naar de TD Talk-instellingen.

11. Selecteer de knop >< (Sluiten) om de TD Talk-instellingen te sluiten.
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5.5 Algemeen {:}

©) : Algemeen

Applicatietaal

English

Frangais | [ ) Nederlands .

5.5.1 Hoe stel ik mijn applicatietaal in TD Talk in?

1.

© NGO

Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.

De O knop (Dashboard) wordt zichtbaar in het onderste middelste deel van het scherm.
Selecteer de knop O (Dashboard) om het Dashboard te openen.

Selecteer de actie i-.:} (Instellingen) om de TD Talk-instellingen te openen.

Selecteer de knop q (Volgend scherm) aan de rechterkant.

Zoek naar het pictogram {:} (Algemeen) om de juiste instellingenkaart te vinden.
Selecteer de knop Openen.

Kijk in het gedeelte Applicatietaal.

Selecteer het keuzerondje naast de taal waarin u de applicatie wilt gebruiken.
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9. Selecteer de knop O (Terug) om terug te gaan naar de TD Talk-instellingen.

10. Selecteer de knop >< (Sluiten) om de TD Talk-instellingen te sluiten.
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6 TD Switcher

TD Switcher is een help-app waarmee u eenvoudig kunt schakelen tussen geinstalleerde Tobii Dynavox-apps, apps in
het algemeen en geopende vensters.

6.1 Hoe open ik TD Switcher?

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.
Het Offscreenmenu wordt zichtbaar in het middelste deel van het scherm.

2. Selecteer de knop @ (TD Switcher).
TD Switcher wordt geopend.

Afbeelding 8: TD Switcher

6.2 Hoe schakel ik over naar een applicatie in TD Switcher?

Als u een applicatie wilt installeren die niet van Tobii Dynavox afkomstig is, zorg er dan voor dat u de gewenste
n applicatie start voordat u verdergaat.

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.
Het Offscreenmenu wordt zichtbaar in het middelste deel van het scherm.

2. Selecteer de knop @ (TD Switcher).
3. Selecteer de toepassing waarnaar u wilt overschakelen:

Vanuit Favorieten Vanuit open applicaties
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6.3 Hoe voeg ik een applicatie toe aan TD Switcher?

Als u een applicatie wilt installeren die niet van Tobii Dynavox afkomstig is, zorg er dan voor dat u de gewenste
n applicatie start voordat u verdergaat.

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.
Het Offscreenmenu wordt zichtbaar in het middelste deel van het scherm.

2. Selecteer de knop @ (TD Switcher).
3. Selecteer de knop f (Bewerken) in de linkerbovenhoek.

4. Selecteer de knop @ (Toevoegen) voor de locatie waar u de applicatie wilt toevoegen.
5. Selecteer het juiste tabblad:

— Tobii Dynavox

— Openen
6. Selecteer de toe te voegen applicatie.

Selecteer de knop @ (Gereed) in de linkerbovenhoek.

N

6.4 Hoe verwijder ik een applicatie uit TD Switcher?

1. Richt uw blik onder het scherm, op het midden van de oogbesturingsmodule of op het gebied van de
oogbesturingsmodule.
Het Offscreenmenu wordt zichtbaar in het middelste deel van het scherm.

2. Selecteer de knop @ (TD Switcher).
3. Selecteer de knop y (Bewerken) in de linkerbovenhoek.

4. Selecteer de knop (Verwijderen) voor de locatie waar u de applicatie wilt verwijderen.
5. Selecteer de knop Verwijderen om te bevestigen.

6. Selecteer de knop @ (Gereed) in de linkerbovenhoek.
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